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Delivery Note

Lisfere:

Datum

Country of origin:

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers: &g@e al Thofos
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.RiFsthiogel.conien gb

DE

spicevuio/conriserva dl

Supplier Né. Delivery note Date
Code foumlsseur Bon de liviaisen Date
91001046
10) lhr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusgnzdalen des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel./Fax Durchwahi 14) Unsere Aufirags-Nr.
Vewerittencs | 5500047646 0000 Indi. comptb. ot Nots depariement Torraxmima Notr ord .
0000101201 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/
19) Way of Sh d'expédition | frel  20)] unfrel 21) Verpackungsant 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
fonmay_der HIVO . g:::’cn ::ﬂacil% npnidd:?ambalrage lsdhaigt?tli'gt?:i'zi renvoi brutto/gross/rut netto/netinet
Spedlt_lon Schweitzer X |see below see document 5.979 5.349
25) \ if/Shipping A di d'expédition 28) A {Unload L leu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNOQ (BARI) 14248
27) Pos. 28) lisnt 28) MaterialMaterinl/Référence 30) Menge 31) Einhait
Item B 1E hange/Etet Technig p Quantity Unit
Poste 1.{' ! n n:“cllienl Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
010  M0162583-791 115973-00 E'ICB &%LP (0 180 pc
VERS.01 Input shaft inner serial
DEW 138846 6 807417
5000100685 KUEHNE-+NAGEL sri.
20MnCrS5 ACCETTAZIONE MERCE
020 MO0162583-791 115973-00 Quantita dichiarata: MYy 0 190 pc
VERS.01 Input shaft inner Gurgita effettiva: -
DEW 138846 6 807417 Tipo lmballaggl?! é c— -
5000100682 Quantita Imballi: copatlo: B RO
20MnCrs5 Conformita alle schedi d'im <
Data controllo:
030 M0162583-791 115973-00 Firma 190 pc
VERS.01 Input shaft inner serial z}
DEW 138846 6 807417
5000100678
20MnCrS5
040 M0162583-791 115973-00 90, pc
VERS.01 Input shaft inner serial E{UEH i EJ‘“N&@\@EL g- ?I.
DEW 138846 6 807417 Via dei CicSminby 36 Modugno (BA)
5000100686
20MnCrS5 UZB -
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ: AEOF 104198

gnejrantit@td by us and do

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE86 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency. EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Munchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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ITALY Delivery Note
5) Lleferer-Nr. Liefarscheln Datum
Suppliet No. Delivery nole Date
Code foumisseur Bon de liviaisen Date
91001046
10) {I{'erelch'en 11) Bestellung/Order/Commanda 10) Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Vo eterncs | 5500047646 0000 Incic. compibm. clent Notes cspsnement i Netrs ortra ho.
0000101201 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/
10) \ y of Ship d'expédition 'mli 20} unfrei 21) Ven;?ckungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg Weighl kgs / Poids kg
forwa.rger H|VO . Eﬂ:m :ﬂﬂad‘: me':!g‘amballnga mmgmn; Fenvol brutto/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.979 5.349
25) /Shipping A d d'expédition 29) lle/Unload 1 leu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) unde/C éfé llent 29) MaterlalMaternal/Référence 20) Meange 31) Einheil
ltem A d/EnglneeringChange/Etat Techniq p Quantity Unit
Poste :f 0 n:‘ ::Illent Produktionschamge/Preduction batch/Lel du production Quantité Unité
050 M0162583-791 115973-00 190 pc
VERS.01 Input shaft inner serial
DEW 138846 6 807417
65000100684
20MnCrS5
060 M0162583-791 115973-00 180 pc
VERS.01 Input shaft inner serial
DEW 138846 6 807417
5000100683
20MnCrS5
15/62 161 6 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.140 pec
Handling Unit Number Filling Quantity
69241655 - 69241660 190 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO: AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Tenns of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.html .
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Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
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Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5) Lieferer-Nr. Liefarschaln Datum
Suppller No. Delivery note Date
Code foumnisseur Bon de livraison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10y Zusatzdaien des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
‘Your Reference Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extenslon Our Onder No,
Votre référence 5 5000 47646 000 01 Indle. complém. client Notre département Tél/Fax intdme Notre ordre no.
0000101 HUG-LGV1/Am 5649 79300 50220209
19) y of Ship. de d'expédition| frel  20)| unfrel 21) Verpackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwa_rder HIVO . rrsi?co ::ﬁac:: lpﬂ?:!lg':gemba[raga ﬁ;:ﬁg:igmfg Tenvol brutto/grossibrut netio/net/inet
Spedition Schweitzer X see documnent 5.979 5.349
25) VersandanschrifrShipping Address/Adresse d'expédition 26) A Jnjoad L jon/Lieu do déch.
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1004
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) Materal/Tell-Nr, 29) MateralMatenal/Rétérence 30) Menge 31) Einhelt
ltem Customer Part No, /Dy p Quantity Unit
Poste Référence du client Produktionscharge/Production bateh/Lot du production Quantité Unité
010 M0162583-791 115973-00 190 pc
VERS.01 [nput shatft inner serial
DEW 138846 6 807417
20MnCrS5
tem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2000 0,0000 0,5000
quotient Al / N 2,8 2,0 99,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 24,0 8.0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,2200 % Ssi 0,1000 % Mn 1,3000 % P 0,00590 % s 0,0210 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0300 % Ni 0,1800 % Cu 0,0900 % Sn 0,0110 %
Al 0,0390 % Vv 0,0100 % Ti 0,0010 % B 2,00 ppm XNb 0,0030 %
Ca 0,0008 % N 0,0140 % Pb 0,0020 % As 0,0040 % Sb 0,0020 %
0 25,00 ppm H 2,50 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 47,0 46,0 45,0 42,0 39,0 37,0 35,0 34,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency; EUR, IBAN; DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern L.B, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),
\\alter Bauer



seit Uber

60

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-001540 votn 09.02.2026

Ludwigsburg, 10.02.2026
Seite 1 von 1

26-001540

1 Absender Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UObereinkommensiberdenBefdrderungsvertragim

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportest soumis, nonobstanttouteclause
contraire, & la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par

86920 Denklingen

intern. Straengiterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfénger / Destinataire

MAGNA PT SpA.
VIA DEI CICLAMINL, 4
70026 MODUGNO
[TALIEN

Frachtfithrer / Transporteur
6 Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraBe 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

onstieu  Modugno
Land/Pays [talien
Datum/Date 13.02.2026

Zeit / Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschiand
Datum/Date  10.02.2026

Zeit{ Temps
14:00 bis 18.00 Uhr

7 Nachfolgender Frachtfthrer 7 Transporteurs successifs

5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfoheer /
Réserves et observations des transporteurs

9 Pes. 40 ZeicherNr. Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids. kg cbm
1 85021870/85021871 10 COLLI Getriebeteile 23.672 73,58
2 85022323 9 COLLI
3  85022357/85022359 § COLLI
4 85022426 1 coLLt

Summe: 2500 COLLI 23.672,00

Total:

16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziberg&ngen
ven bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement

WO-Auftrag,AG=Son2

Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t

19,

Anhénger
Fahrer

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
volistindig und in usserlich guter Beschaffenheit
tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
gesetzlichen .Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenziibergang

UEH

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

- Hpy» .
Unterschrift und Stempel des FrachtfUhrers Rl C VU
Signature et timbre du Iransporteg e riﬁ

Via dei Clefarie

gt

s

ift und Stempel des Empfangers
IS Foaas

calsu gualt
yed

jle destinataire
quant)

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

Geschaftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



